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Pròleg

Marina Castro Leonarte




Com a lectora sé que el pròleg sovint ens el saltem i el llegim al final per por que ens desveli el ­contingut... i també per tal que no distorsioni la nostra lectura.

Aquest pròleg l’escric pensant en obrir la ment a qui s’hagi animat a llegir-lo, sigui abans o després. No soc escriptora... soc psicòloga especialitzada en sexologia, per tant, em trobo en el meu dia a dia com la societat ha acabat creant moltíssims neguits i malestars; per tant, aprofito el Fora de norma per posar el meu granet de sorra.

Quan pregunto a la gent per a què llegeix literatura eròtica, el que em trobo és que la gent llegeix per escalfar-se en imaginar, per crear vivències, per generar emocions... igual que quan llegim qualsevol altre gènere, que ho fem per les emocions que ens desperta.

Quan llegeixo literatura eròtica busco l’emoció, aquest despertar sexual amb mi mateixa és una ­manera d’activar el propi desig. Per tal que s’activi el desig, el que llegim ha de ser morbós, atraient, diferent al que sempre tenim i, sobretot, que en imaginar-nos l’escena dins nostre, el cos reaccioni.

Llegir relats també ens permet i ens dona permís per flexibilitzar l’estructura mental del sexe «correcte», poder jugar i experimentar sense obligació i sense pressió. En els relats ens alliberem d’aquest model social sobre com ha de ser el sexe. 

El model que rebem està molt centrat en preliminars i coit; el coit com a centre, com a eix de l’univers sexual (raó per la qual els sexòlegs diem que estem en una societat coitocentrista). Aquest model l’anem interioritzant en la pornografia, en les pel·lícules i en les novel·les, quan en realitat acaba sent una pràctica bastant poc efectiva en termes de plaer: la vagina és molt poc sensible, ja que és òrgan reproductiu (canal del part), i el clítoris òrgan sexual. A més a més, el coit es bastant monòton; per tant, ampliar aquesta mirada és superimportant. 

Sovint em pregunten per què a les dones no els agrada el porno. A part del tracte masclista que sovint s’hi veu reproduït, el motiu principal és que veure una penetració en primer pla durant minuts és com veure un pèndol (entra-surt-entra-surt-entra-surt...) fins que ens adormim... d’avorriment en veure-ho, en viure-ho; i si en llegir-ho també ens ho imaginem, poc ens aportarà. 

Aquest model social també implica uns rols que han d’assumir tant un gènere com l’altre sobre com és correcte i no és correcte fer i comportar-se durant el sexe. Com si ja haguessin escrit un guió que veiem representat i es fes el que «toca», ja que és el «normal».

Poder llegir sobre sexualitat des d’una altra mirada, des de fora d’aquesta norma social, des d’aquest «juguem, passem-ho bé, divertim-nos»... Per això l’humor és tan important. 

Aquesta edició de Fora de norma, a part de l’erotisme, ha volgut barrejar la sexualitat amb l’humor i la diversió; dos gèneres que semblen antagònics, però que en realitat formen part dels plaers de la vida. Els adults no tenim gaires àrees on jugar... el nostre cos i sexualitat és una de les que queda preservada, i és important que no ho convertim en una activitat monòtona. 

Per més bona que sigui la paella, si sempre menges paella te n’atiparàs, però no et sentiràs gaire viva o amb il·lusió per menjar-ne. En el sexe, buscant la seguretat que tot vagi bé, ens oblidem de jugar, que sigui divers, imaginatiu, divertit... i sovint les parelles entren en una dinàmica que fa el sexe monòton i repetitiu. Ens fa por explorar fora dels límits del que és «correcte».

Llegiu el Fora de norma per experimentar que les sexualitats van més enllà d’això, que contenen sensualitat, erotisme i genialitat; que cada fase pot ser diversa i molt rica.

Quan llegim nous imaginaris i noves situacions, la ment s’activa per permetre que cadascú pugui experimentar sense risc dins seu —si no va bé o no agrada ningú ho sabrà—, i així imaginar, a través del relat, situacions fantàstiques i morboses. Quan miro literatura eròtica fora de l’estàndard, puc ampliar aquest imaginari, i per tant, a part d’activar-me també em permet ampliar horitzons en la meva sexualitat.

En el sexe imaginat tot s’hi val! Però quan el portem a la nostra vida és important fer-ho des de la llibertat, seguint principis molt bàsics en sexualitat que jo anomeno les tres r: responsabilitat sobre el que estem fent físicament i afectivament, respecte per l’altra persona, pels drets humans i pels drets sexuals, i la reciprocitat, ja que estem aquí per passar-­nos-ho bé conjuntament (faig i rebo).

Això fa que m’encanti el Fora de norma, perquè el que busca és sortir d’aquest estereotip; que els relats incloguin la sensualitat i l’erotisme, i en la genialitat que vagin més enllà del coitocentrisme. Que el relat et vagi activant el desig, l’excitació i el plaer... que t’acompanyi en l’escalfament global.

Espero que en gaudiu tant com n’he gaudit llegint tots els relats presentats, enriquint-me del seu imaginari!
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De prínceps i princeses

Pat Ubach Pellicer

Guanyadora del premi de literatura eròtica no convencional 2024


La bibliotecària està avorrida com una ostra, si és que les ostres s’avorreixen. Està calenta com una brasa, si és que les brases tenen sexe. Fa temps que ningú li toca la figa. Se l’enllustra ella mateixa de tant en tant, però troba a faltar que li ho faci algú altre.

És d’hora, i la secció infantil està buida de criatures perquè són totes a l’escola. O a casa amb galteres. I, com que no hi ha ningú a qui atendre, ni pares formosos a qui mirar el cul dissimuladament quan es giren, no disposa de cap entreteniment. 

Dins les hores feixugues s’acontenta amb les feines mecàniques. Avui toca esporgar. Al seu davant s’hi amunteguen una pila de contes. Princeses roses per aquí, prínceps blaus per allà; bruixes cap amunt, ­llenyataires cap avall. Merda de contes clàssics. Si pogués triar, els fotria tots a la bassa. Però no és possible. Només pot llençar aquells que estan ­escantonats, trinxats, mossegats, assassinats o ­enganxosos. Per què hi ha llibres enganxosos? Millor no pensar-hi.

Obre un conte. La bella dorment. Que bonic. No toquis l’agulla de la filadora, senyoreta, que et quedaràs fregida pels segles dels segles. Apa, la noia ho fa i cau desplomada. És que la joventut no té enteniment. Mira, ara arriba el príncep. Cony. Que guapot.

La bibliotecària veu que ja no hi toca gaire si l’excita el príncep penós d’un conte dibuixat a cops de puny. Haurà de posar-hi remei. S’aixeca i es dirigeix al bany, de puntetes. Podria caminar de manera natural, però, és clar, està a punt de fer una malifeta. No és tan greu, es tocarà una mica el cigronet del plaer i així calmarà les seves ardors.

S’endinsa pel passadís estret que condueix als lavabos. S’adona que encara duu el llibre sota el braç. Ha badat. O potser no? De debò utilitzarà el conte de La bella dorment com si fos una Playboy? 

Què és això? S’atura enmig del passadís. Aquí hi ha una porta. No l’havia vist mai. No en penja cap cartell. A diferència de la resta de l’edifici, aquesta porta té dues fulles en comptes d’una. I no és metàl·lica, és de fusta. Les manetes, de bronze, deuen tenir segles d’antiguitat. Més aviat li recorda un armari. No ho entén. Una porta no apareix del no-res.

La bibliotecària arronsa les espatlles. Miraré què hi ha aquí dins. Obre les portelles. I s’endinsa en la foscor.


Després d’unes passes indecises, uns rajos l’enceguen. És impossible que els fluorescents provo­quin aquesta brillantor. Quan recobra la visió, veu el sol. 

No és dins la biblioteca. Ni tampoc al poble. Totó, crec que ja no som a Kansas. És al bell mig d’un bosc espès, d’un verd que esglaia, rodejat de fulles i de flors, ple d’insectes voladors i d’ocells xiulaires. On colló he anat a parar?

Abans d’esbrinar res, una bèstia sense identificar li passa arran d’esquena, veloç com el vent. La revolada la tira a terra, perd el conte i gairebé l’oremus. Mig atordida, sent una veu d’home, dolça i amable:

—Per ma fe! No vos he vist! 

La bibliotecària alça la vista. I allà, al seu davant, muntat a cavall i envoltat per una aura solar, hi troba un príncep majestuós. Blau dels blaus, amb la casaca marina, les botes de cuir i unes mitgetes blanques ridícules. L’homenàs baixa de la muntura fent un saltet gràcil.

—Digau-me, vos he malferit? 

—Una mica, però estic bé. Quin lloc és aquest? —pregunta ella, arrufant les celles.

—A la mia fe, som ací, a llar del Castell.

La bibliotecària es mira el llibre del terra. 

—M’estàs dient que he anat a parar dins els contes de fades?

—Vos entenc no pas.

—Quin desastre! —es posa les mans al cap, desesperada—. I ara, com torno a casa? 

El príncep assenyala bosc endins amb el dit, amb una posició digna d’escultura renaixentista.

—Entrau ací per allà.

Enmig de les branques s’hi encaixen les portes de l’armari. Misteri resolt. Només ha de travessar-lo i apareixerà, de nou, a la biblioteca.

Rumia. Haver aterrat dins un conte és estrany de nassos. Té massa feina per despistar-se amb xorrades, ha de tornar. Ja no recorda el que estava fent. Ah, sí… Anava a tocar-se la petxina. Tocar-se…

—Cavaller… Com us dieu?

—Só lo príncep de la Bella Dorment.

—Però tens nom propi?

—No. Nengun.

—Vaja, al contrari que en el meu món, que acostumem a portar el cognom del pare. Tant li fa. El que vull preguntar és… Com funciona el sexe, dins dels contes?

L’home es grata la barbeta prominent.

—Conec pas les vostres paraules. Vos prec que siau clara.

—Sexe, follar… Com recoi es diu en el teu idioma antic? Fornicar? —Ell aixeca les espatlles. No en té ni idea.— Crec que em quedo una estona. 

La bibliotecària convida l’home a jeure en un prat d’herba fresca, sortint del bosc. La brisa els acaricia la pell. 

—Escolta, príncep. Per fabricar un fill… o per passar una bona estona… imagino que utilitzes el rave que custodies entre les cames —exposa ella, lentament, triant mots que pugui entendre. 

—No vos comprenc. Vullau dir la llança?

—Mmm… la llança… Me la deixeu mirar?

El príncep, obedient, s’abaixa les mitges. El seu membre rosat reposa, tranquil, sobre una cama. ­Caram. La bibliotecària mira a banda i banda, ben segur que en aquest indret idíl·lic no hi ha persones amb mòbils que puguin gravar escenes tòrrides per pujar-­les a la xarxa. 

Abans d’iniciar res, pregunta:

—Puc? —Consentiment per sobre de tot.

—Avant.

Atansa la mà i li acaricia la bestiola. Comprova, amb un somriure, que l’aparell reacciona posant-se dur com un roc. Anem bé, força bé. L’embolcalla amb la mà i comença a sacsejar-lo amb cura. 

El rostre del príncep canvia, aixeca les celles. La bibliotecària al·lucina cogombres. Com pot ser que aquest tros d’home no hagi cardat en la seva vida? Li resulta molt, molt excitant instruir-lo.

—Toqueu on vullau! —balbuceja l’home— Fora­na, vos vull explicar… Tal dia besava la princesa e sentia foll com ara.

—Ets un romàntic. Puc fer-te un petó si vols. 

Ell fa que sí amb el cap. La bibliotecària l’estira suaument contra la gespa. Sense parar la ­simbomba, es posa damunt seu i li humiteja els llavis amb la llengua. El príncep, tremolós de rebre tants estímuls nous, obre la boca i es deixa fer. Tots dos es fonen amb un bes mullat, inexpert, que va prenent forma. Ell gemega, cada cop més, cada cop més… Sense remei, encorba el tronc com una donzella, posa els ulls en blanc i s’escorre. 

La bibliotecària es retira perquè el seu company pugui prendre aire. Se’l mira. Té una magnífica expressió de drogat, d’haver anat al setè cel. Ha estat la seva primera vegada. Meravellós. No ha disparat gens de semen. Deu ser cosa dels contes.

—Meua dama, jamés haguera pogut creure experiència tal! —exclama.

—Me n’alegro. He de dir-vos que… en els temes amorosos, s’ha de ser generós. Podeu donar-me aquest mateix plaer, si us ve de gust. 

El príncep s’incorpora de cop i es posa de genolls. Es puja els pantalons per guardar l’instrument, i comença a remenar les curioses faldilles que porta la bibliotecària. 

—Vos desige molt servir, si vostra senyora me dona llicència.

—Oh, sí, serveix, serveix! 

El príncep la mira amb ullets juganers. Li pessigolleja les cames i, d’una revolada, li treu les calces. Llavors cau enrere d’un ensurt. 

—E com! Si teniu nengun rave!

La bibliotecària no s’ho pot creure. Aquesta gent estan a la inòpia.

—Calma’t, amic. Això que tenim les senyores és un botó màgic que ens dona plaer, i també un forat per on es fica la polla. Vull dir, el rave, vull dir, la llança. Està calentet i moll. És molt agradable. 

Fora de tota lògica, l’home fuig. Potser no ho ha vist clar. La bibliotecària s’enfunda les calces i, trista, pensa que mai més no tornarà a veure el seu príncep blau. 

Ni de bon tros. En pocs segons, apareix muntat a cavall fent una entrada triomfal. Engrapa la bibliotecària per la cintura i, amb una experta giravolta, l’asseu al seu darrere. Cavalquen cap a l’horitzó, com en una pel·lícula.

—On anem? —li pregunta, encuriosida. 

—Molt estic aconsolat de bé de gràcia que dat m’haveu. Ab gran afabilitat, parlarau ab tos los meus amics, suplic a vos que poguem ésser instruïts.

Com? A veure si ho he entès bé, això. Aquest home m’està demanant que doni classe de sexe a… als personatges dels putos contes? M’he ficat en un merder.


Dit i fet. De seguida distingeixen el perfil d’un preciós castell retallat entre el paisatge, amb més de vint torres punxegudes i cent banderes de coloraines. Fins i tot els núvols que l’envolten semblen traçats amb un pinzell. 

Hi entren. El príncep acomoda la bibliotecària en una estança ampla, coberta d’estores arabesques i coixins de plomes. Al mur hi espetega una llar de foc que omple l’aire de calidesa. 

Per uns instants es queda sola. S’asseu en un raconet i es frega els braços, incòmoda. Càgon l’ou, què se m’hi ha perdut, aquí? Jo només volia anar al bany per remenar-me la maduixa. Maleït armari. Els ensenyaré a copular ràpid i tocaré el dos.

De seguida els alumnes fan solemne acte de presència. Tres dones amb vestits de setí atapeïts de brodats i encaixos, i dos homes amb una indumentària calcada a la del príncep.

—Aquestos són la Blancaneu, la Ventafocs, la Bella Dorment e los prínceps de la Blancaneu, de la Ventafocs e jo mateix. 

—Perdona, viviu tots aquí?

—Val-me Déu que sí!

—Suposo que, per llegir un conte cada vegada, amb un castell n’hi ha prou. Sou com una colla de hippies elegants. 

De cop el príncep intenta abaixar-se les mitges, i s’acosta a la Bella Dorment, ben decidit. La dona, que no ho entén, s’estranya i s’incomoda. 

Tros de pallús. Això resultarà més complicat del que es pensava. La bibliotecària es posa dempeus i crida «Stop!» amb totes les forces. No l’ha entès ningú, però l’ordre és clara i el príncep s’atura. 

—A veure, companys i companyes —comença a dir, mentre camina en cercles amb les mans a l’esquena—, el que us ensenyaré és plaer. Només funciona si tothom està còmode. Ningú no ha de fer res que no vulgui.

—Cavallers —apunta el príncep—, nosaltres havam un rave, e les donzelles, lo forat.

—Exacte. Heu de buscar-vos allò que teniu entre les cames, però també hauríeu d’anar més enllà, el plaer no el trobareu només als genitals, heu de trobar el que us agrada. Exploreu.

La bibliotecària els fa jeure sobre els coixins. Uns i altres es treuen les entortolligades i pesants capes de roba, fins a quedar-se amb camisola blanca. Ves, ningú no és perfecte: uns pits caiguts per aquí, un cul massa gros per allà, unes cames llargues, pèls a totes les aixelles… I doncs, sense la indumentària, els prínceps i les princeses són gent de carrer.

La bibliotecària s’afanya a aclarir que ningú no ha arrancat la polla a les princeses, i que les pelleringues dels prínceps no són deformitats infectes. Anatomia bàsica de preescolar. 

Fetes les presentacions, per començar els insta a acariciar-se, cadascú el seu propi cos.

—Tal vegada jo posara la mà davall la falda per cercar les puces —confessa la Blancaneu.

—Posam ara los raves en los forats? —El príncep de la Bella està impacient.

—No —sentencia la bibliotecària—. Abans de moure fitxa, heu de descobrir allò que us excita. Allò que us agrada. Hi ha infinites maneres de gaudir. Blancaneu, tu has parlat sense embuts. Què fa que et piquin les puces?

—Mmm… —La dona dubta un moment, i envermelleix.— Les pomes.

—E com? —s’enfurisma el seu príncep—. Heu més endrapat pomes? És sabuda cosa que emmetzinen. Jo só malcontent —Encreua els braços.

—No les menjo! Les llepo.

—D’acord, que hi hagi pau —fa la bibliotecària—. A veure, príncep de la Blancaneu, ara tu.

—Jo somiara ab los calçons des joglars, e tenia cremor al pit —diu, amb un fil de veu. 

—Això és molt interessant. Apa, canteu, deixeu-­vos anar! —insta la bibliotecària, eufòrica, com si impartís una classe d’autoajuda. 

—Lo meu plaer sia dormir al llit —diu la Bella Dorment— e desperta’m ab mans e besos en la pell.

—E jo, per mon Déu, poch que albiro uns peus, ab bona ventura s’alça lo meu rave. —Només el príncep de la Ventafocs pot dir una cosa com aquesta.

La Ventafocs sembla tímida. Al principi no vol parlar:

—Jo delibere. Les coses que fan a tenir secretes jo les volguera dir… però…

—Santa Maria! —crida el príncep de la Bella Dorment, que ja té una mica d’experiència amb la palla que li ha fet la bibliotecària—. Jo vull tot lo singular plaer que hagi. Parleu egual, Ventafocs.

—Sense damnatge de la mia persona, vull ésser subjugada a tota voluntat —confessa, finalment.

La bibliotecària observa bé el rostre dels seus alumnes: semblen alleujats, han perdut rigidesa i les expressions es mostren ara més naturals. Pobrets, deu ser complicat formar part de la reialesa i portar constantment una vara ficada pel cul. 

Ha arribat l’hora de pastar el pa. Els convida a tocar-se els uns als altres. A poc a poc. De manera suau. Llegint els sospirs d’aprovació o les ganyotes d’incomoditat per saber si poden continuar o si han d’aturar-se. Llegint el propi cos per esbrinar què prefereixen. Alguns comencen a fer petons. A l’espatlla, a la mà, als llavis. La sang els eixampla els sexes. Aviat una cama frega involuntàriament un cony aliè, i un colze topa sense voler amb la cigala d’un altre.Tot rutlla. La bibliotecària mira, remira, corregeix, dirigeix. És cansat, però, mare meva, aquests ignorants requereixen un munt d’ajuda.

Un moment, què és aquest soroll?

—Oh, jove virtuosa, no lleixeu res a fora! En acabat, entraré ab la llança en los ports de la tua honesta pudícia.

Les ordres provenen del pati. A la bibliotecària no li agrada el que sent. Gens. Com una heroïna de còmic, abandona els seus alumnes i surt a correcuita. 

Entre els matolls fa una troballa inesperada. Una princesa que no coneix està mamant la polla, força prominent, d’un príncep també desconegut. Merda. Els valors de les seves lliçons no són aquests. 

—Pareu! —els mana.

—Per vostra gentilesa! Què ocorre, donchs? —diu l’home. 

—No sé qui ets, però estàs obligant la jove. 

—E com? —li respon ell—. Hem albirat per la finestra. Per ma vida, armes de cavaller no fan mal a donzella. 

En efecte, la princesa desconeguda es treu l’andròmina de la boca i afirma:

—Fem lo que jo he dit, puix vull tastar lo fruit saborós. E m’agrada e em deleito. 

—Ah, d’acord —respon la bibliotecària, adonant-se que ha interromput una mamada totalment consentida. 

—Só la Princesa del Pèsol, e aquest és lo meu marit —es presenta, abans de tornar a la xuclamenta.

—És un honor —diu la bibliotecària mentre comença a retirar-se.

Recollons, la senyoreta del pèsol semblava una bleda assolellada, però a la realitat xarrupa i xarrupa sense que li molestin els esbarzers i les branques que s’està clavant a les cames. Quines històries.

Després de la interrupció, la bibliotecària torna a la sala dels coixins, a veure com va la cosa. En travessar el llindar, es queda estupefacta. S’asseu bé davant l’escena, i la contempla. Mira un cos i un altre, sense perdre’n detall.

La Blancaneu, estirada de costat, llepa els pits de la Bella Dorment, com si fossin un parell de pomes dolces. Passa la llengua pel voltant d’un mugró endurit, també per l’altre, mullant-los, amb parsimònia, pressionant i afluixant per fer-la tornar boja. No se’n cansa. Això li provoca picor, una picor agradable, i amb la mà s’explora la vulva, els pèls, els llavis, els punts plaents que amaga… i que desconeixia.

La Bella Dorment es deixa fer, estirada; no pot aclucar els ulls, no vol, perquè no para de sospirar. La Blancaneu li llepa els pits, i el príncep de la Ventafocs li ha pres els peus, els petoneja, els mossega, se’ls fica a la boca tan endins com pot mentre li acaricia les cames provocant-li sensacions noves. Ell, per la seva banda, està concentrat, drogat amb el seu fetitxe, mentre algú li fa una fantàstica palla.

És el príncep de la Blancaneu, el quart vagó del tren de cossos. Es deleix entre dos homes, no hauria imaginat mai que podria acomplir la seva fantasia onírica. Mentre masturba el seu amic en una banda, té el príncep de la Bella Dorment en l’altra. No pot agafar-li la polla perquè l’està usant, així que, amb el mateix plaer o més, li grapeja les natges i, quan pot, li fica el dit a l’anus. No necessita res més, no necessita explorar el seu propi sexe. Només vol sentir els cossos calents dels altres homes. 

El príncep de la Bella Dorment, que desitjava per sobre de tot ficar la polla en un dels forats, finalment ha pogut dur a terme el seu delit. Mentre li toquen el cul, ha penetrat la vagina de la Ventafocs, amb cura, i ara es mou suau. Ja cavalcarà amb força d’aquí a una estona, no hi ha pressa. Li diu coses arran d’orella, li explica que ella és una dona bruta, perversa. La reprèn, de vegades li pica als pits, a les cuixes, castigant-la. 

La Ventafocs, l’última de la cua, està sota del príncep de la Bella Dorment, sent el sexe erecte dins el seu, i gemega cada vegada que la renyen. Ha trobat un plomall, ves a saber on era, i prova d’espolsar-se el coll, el ventre, fent-s’hi unes pessigolles delicioses. Ha tingut un orgasme, podria tenir el segon ara mateix, però pren paciència, perquè la tarda s’allarga, i després arribarà la nit, que també esdevindrà infinita. 

Meravellada amb tanta bellesa, la bibliotecària se sent orgullosa. Segurament els prínceps i les princeses portaven aquell instint ben amagat, però ha estat ella qui l’ha fet aflorar. Es planteja entrar a l’orgia. Però desisteix… No hi veu racó on ficar-se. 


De sobte, una fumera verda esclata enmig del saló. Tots s’aturen, terroritzats. Què cony passa?

—Os pedrer! —diu una veu greu, femenina—. Sou una colla de carallots. Us hauria de convertir a tots i a totes en gripaus. 

És una bruixa. Porta un vestit negre i un barret punxegut. Deu tenir uns seixanta anys. No se li veuen, però, berrugues ni deformitats, tan sols té canes i la pell arrugada. La veritat és que és molt maca.

—Perdoneu —la bibliotecària vol intentar mediar—, de quin conte sou?

—Conte, dius? Hòstia. De tots! Només n’hi ha una, de bruixa. —S’asseu al costat de la nouvinguda.— No sé qui coi ets, però m’has d’explicar com t’ho has manegat.

—El què? Les lliçons de sexe? 

—Sí. Tots aquests figaflors… Porto segles i segles intentant que follin. Redeu, que si pomes, que si punxes, que si encanteris… No hi havia manera que es toquessin ni les orelles. Arribes tu, i pam, en un tres i no res els emboliques com a conills. —Llavors s’aixeca i crida:— Ep! Vosaltres! Qui us ha dit que us atureu? Seguiu cardant, cullera! 

Els prínceps i les princeses obeeixen.

—Tu no parles com ells —diu la bibliotecària, encuriosida.

—No. Aquests pòtols s’han quedat a l’edat mitjana, però jo he canviat amb els anys. A partir d’ara, i gràcies a tu, els contes faran un gir.

Totes dues observen la gresca. I quina gresca! Però la bibliotecària se sent esgotada. Hauria de tornar a la feina, entre raves i figues gairebé li ha fugit el dia.

—Senyora bruixa, jo hauria de marxar. 

—Escolta, segur que vols escapolir-te sense tenir un bon orgasme? T’ho mereixes. 

—M’agrada el que veig, però no vull desmuntar la meva obra. 

—Et puc masturbar jo, si vols. Soc bona. Mans de bruixa…

La bibliotecària s’ho pensa.

—No voldria ofendre, però… a mi m’agraden els homes. En aquest aspecte peco d’avorrida i de clàssica: m’atrauen alts, forts, peluts. T’ho agraeixo igualment. 

—Torna un altre dia, doncs. Seràs benvinguda. 

La bibliotecària parteix sense acomiadar-se dels alumnes. No cal. Fa via cap al bosc. Enmig del paisatge preciós, el sol decau entre les muntanyes. De camí troba el llibre enredat entre les fulles. El conte de La Bella Dorment. L’agafa sense ni tan sols obrir-lo. S’adona que les persones que ha conegut són molt més humanes que no pas els personatges que hi surten. Fa un sospir. Al seu davant l’esperen les portes de l’armari. Les travessa. Ja és última hora de la tarda. 


Sortint del passadís, sent una cridòria espectacular. Arrenca a córrer cap a la secció infantil. Amb horror, veu nens i nenes sorpresos, pares i mares cridant, i companyes de feina amb les mans al cap. 

—Què passa aquí? —pregunta. 

—On t’havies ficat? No has vist els llibres? —li diu una companya.

La bibliotecària arrufa les celles. Obre el conte que té a la mà. Les il·lustracions han canviat. Les pàgines són plenes d’imatges pornogràfiques. Escorcolla al seu voltant. Els llibres de prínceps i princeses, i no d’altres, s’han omplert de sexe explícit. Hòstia, no pot ser. Mama, què hi té la princesa a la boca? Papa, per què el príncep s’ha ficat el dit al cul? Avi, la bruixa ensenya les tetes. Iaia, aquesta senyora porta un plomall a la patata. Ai, caram. 

—Tothom fora! —ordena—. Hem de tancar. Apa, aneu desfilant. Hi ha hagut un error i s’han barrejat exemplars d’educació sexual a la secció infantil. 

Els usuaris fugen. Un pare musculat pregunta a la bibliotecària si pot quedar-se amb un d’aquells contes de la Blancaneu. Ella li diu que no, li pren el llibre de la mà d’una revolada. Segur que és aquest el que deixa les pàgines enganxoses. 

Quan tothom és fora, ella dona una ullada general. Quin desastre. Ha de posar-hi remei.


La bibliotecària està avorrida com una ostra. Però ja no està calenta com una brasa. Ha estat un dia inexplicable, estrany de collons. Està sola i és de nit. S’ha ofert per esporgar tota la secció infantil abans que surti el sol. En el fons, la culpa ha estat seva, però almenys ja no quedaran contes antics de prínceps i princeses. Ni un. En té una bona pila al davant. Haurà de llençar-los tots abans de poder anar a casa a dormir. Quin pal.

—No creguera jamés terra tan admirable —diu una veu greu, i ella fot un bot que gairebé mor de l’ensurt.

La bibliotecària es gira. Palplantat, darrere seu hi ha un homenàs fort com un roure i alt com un sant Pau, de barba llarga, amb pantalons de pana i camisa de franel·la, de quadres. Té els botons oberts i mostra el pit pelut. Aixeca una destral… i la clava sobre la pila de contes amb un cop sec. El mosso està per menjar-se’l a queixalades. 

—Qui ets?

—Só lo llenyataire. La bruixa m’ha fet venir. Diu que necessito instrucció ab lo meu rave. E tinc que llepar una figa. 

La bibliotecària se’l mira de dalt a baix. I sent com li piquen les puces sota les calces. El descans pot esperar.

—Crec que puc ajudar-te.
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